Magyarul ékesitjuk fontjainkat

EGY HASZNOS, HAZAI FEJLESZTESU SEGEDPROGRAMROL ES SZULETESENEK OKAIROL

Radé Istvdn

Amidta - megértve az idék szavdt - konnyii
szivvel ,, leformatdltam” PC-m merevleme-
zes tdrolojdt, elbiicstizvan a Windows 98-
tol, és némi fenntartdssal, valamint az 1ij
irdnti reménységgel felinstalldltam

a Windows, XP becenévre hallgato operdcios
rendszerét, mindig hdldval gondolok egy
hasznos, magyar illetéségii programra, mely
azota megszépiti nyomddszéletem munkds
hétkoznapjait. E program - melyet, fiityiilve
az anglomdn divatelnevezésekre, igen tald-
I6an MagyarEkes-nek neveztek el alkotdi

a Tramontdna Kft.-nél (www.tramontana.
co.hu) -, ha keveset tesz ugyan, de azt igen
hasznosan, gyorsan és megbizhatoan végzi.
Konvertdl! Azaz a régi, Type 1-es Postscript
fontjainkat az XP ,szdja ize” szerinti

Open Type formdtumii fontokkd (betiikké)
alakitja. De kezdjiik az elejérél. Miért is

van erre sziikségiink?

A fontokrdl (betiikrél a PC-ben)

Gyakori panasz manapsdg, hogy a régebbi fontok
(akarTrue Type, akdr Type 1) nem miikddnek meg-
felel6en a mai operdciés rendszerekkel vagy torde-
I6programokkal —vannak, akik emiatt is halogatjak,
hogy Gjabbra cseréljék régebbi operécids rendsze-
riket (jellemz&en a Windows 98-at) vagy prog-
ramjaikat. A felhasznaldk legtdbbszor kis kockat
vagy hasonlé jelet latnak viszont a magyar nyelv
specialis ékezetes bettii, az 6 és (7 helyén.

Valéjéban persze ezek a fontok és programok is
hasznélhatéak ma is. Ahhoz, hogy az ékezetes be-
tlk a felhasznalasi folyamat egészén keresztil, egé-
szen a végtermékig, egyforman és a megkivant
médon jelenjenek meg, az sziikséges, hogy a feldol-
gozasban részt vevd 6sszes lancszem egyforman
kezelje 6ket.

Régebben, az Unicode nev( betlikioszté szab-
vany megjelenése és elterjedése el6tt a szamitégé-
pes fontok csak igen korlatozott szamu bet(it tudtak
tarolni egy-egy fontban, alig tobbet kétszaznal.

Eoanvertald program Type 1 bebikésrlatak
Dpen Type-na alakitauibor

Azok a nyelvek, amelyek nem fértek bele ebbe az
igen korlatozott karakterkészletbe, igy kdztiik a mi-
énk s, kénytelenek voltak a meglévé készletbdl ke-
vésbé fontosnak itélt betlket felaldozni, és azokat
helyettesiteni sajat betdikkel.

Kezdetben Magyarorszagon a francidban hasz-
nalatos circumflex ékezettel ellatott (kbzkeletdi ne-
vén kalapos) 0 és U bet(ik helyére tettiik a hosszi 6
és (i betliinket, abbdl a megfontolasbdl, hogy ezek
a képernyén hasonlitanak annyira a magyar valto-
zatokhoz, hogy a folyamatos olvasast lehet6vé te-
gyék. (Persze, senki nem gondolta, hogy ezek
nyomtatdsban is kalapos ékezettel jelenjenek meg,
ahol ez mégis megtortént, az a figyelmetlenség
és igénytelenség jele.) Késébb a Windows opera-
ciés rendszerekben a Microsoft — a hazai felhasz-
nalék megkérdezése nélkil — egy némileg eltérd
betlipozicié mellett dontétt: az ¢ helye megma-
radt, de az § atkerdilt a portugalban hasznélatos,
hullamvonalas (tilde ékezetes) & betl helyére.
Az ebbdl a korszakbdl szarmazé magyaritott fontok
tehat egyik vagy masik, esetleg mindkét 6 pozicié-
jéban, valamint az & helyén magyaritott rajzolatu
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bet(it tartalmaznak. Fontos megjegyezni azonban,
hogy a magyaritas kizérélag a bettik kdrvonaléra
terjedtki. Az 8sszes felhaszndlt program, beleértve
az operacios rendszert, a billenty(zetkiosztasokat,
a sz6tagolo- és helyesiras-ellenérzé programokat,
s6tafontokat magukat, tovabbra s szilardan ,meg
volt gy6zédve” arrél, hogy a megfelel6 nyugat-
eurépai karaktereket hasznaljuk. Pusztan a képer-
nyén vagy a nyomtatén-levilagitén megjelend raj-
zolatuk lett magyar, semmi mas.

Megoldds: Unicode

Ebben a szabvanyban minden betiinek, igy a csak
a magyarban hasznalt kettének is megvan a sajat,
kilén helye, nem kényszeriliink valami mas bet(
helyére, azt kittrva elhelyezni 6ket. A Unicode po-
tencidlisan egymilliénal is tobb bet(it tud kezelni,
jelenleg kozel szadzezer van mér kiosztva, és ezek
messze tilnyomd része a kinai, japan és koreai,
igen sok jelet felhaszndlé nyelvek igényeit elégiti
ki. A mi tipografiankban haromezernél kevesebb
bettire van szlikség, és ebben mar minden benne
van, mindenféle ékezetes betl és szamos tipogra-
fiai alternativa, ligatarak, kurrens szamjegyek, kis-
kapitalisok, s6t matematikai és egyéb szimbdélumok,
specidlis matematikai abécék, valamint gorog és
cirill betlk, ékezetesek is. MagyarEkes 3.0 prog-
ram is ennyi, maximum kézel 2700 betds fontot
képes késziteni.

Nagyon fontos megjegyezniink, hogy a Uni-
code csak egy szabvéany arra, hogy miképpen lehet
nem legfeljebb kétszazdtven, hanem akar szaz-
ezer-milli6féle betdt kezelni a programokban. Ennél
tébbet azonban 6nmagéban nem jelent. Ahhoz,
hogy kihasznalhassuk el6nyeit, a programjaink-
nak tdmogatniuk kell ezt a szabvéanyt. A Windows
maga ezt megteszi, a Win98 csak immel-ammal,
félszivvel, de az NT-termékcsaldad tagjai (NT 4,
Windows 2000 és XP) teljes egészében, s6t belsd
feladataikhoz is kizarélag ezt a bettikédolast hasz-
naljadk. Ennek megfelel6en példdul a mai billen-
tylizetkiosztasok (akar magyaritott Windows-unk
van, akar angol nyelvd, valaszthatunk magyar bil-
lenty(izetet) az § és (f lenyomdsakor nem a régi, kala-
pos-hulldamvonalas bet(ik kédjat, hanem a magyar
betdk sajat, Unicode szerinti értékét tovabbitjédk a
programokhoz.

Csakhogy konnyen lehet, hogy az a program,
amit hasznalunk, nem tud mit kezdeni a Unicode-
os bettikédokkal. Sajnos a térdel6programok na-
gyobbik része ma még igy van ezzel, se a Quark, se

a Ventura, se a PageMaker nem Unicode-kompati-
bilis, egyediil az InDesign az. KénnyU volt az Adobe-
nak, mertamikor 6k elkezdték az InDesignt fejlesz-
teni, akkor természetes volt, hogy rogton igy irjak
meg, a tobbieknek azonban a meglevé kédot kel-
lene atalakitani, és az sokkal nehezebb feladat.
A Venturdsoknak talan biztaté hir, hogy a Corel
mind a Word Perfectet, mint a Draw-t a 12-es val-
tozataikban mar atalakitotta Unicode-ossa.

Az OpenType Uj bettiformatum, amely egy fajl-
bél all és platformfliggetlen, tehat egyazon fajl
hasznédlhaté Windows- és Macintosh-platformon,
Unicode-os, tehat tébb nyelvet is tdmogathat, egy
karakter helyén tobb metszetet is tartalmazhat
(félkovér, kurziv stb), emellett 6sszevont karakte-
reket is tartalmazhat (pl. ligatirdk és tortjelzések).

Az Open Type-rol bévebben

1996-ban az Adobe és a Microsoft kdzds |épésre
szanta el magat: 6sszebékitve a kétféle fontforma-
tumot, megalkottdk az Open Type-ot. A kett&sség bi-
zonyos értelemben megmaradt—egy kozos, egyéb-
ként a True Type-bdl szdrmazé kiilsé csomagolas
mogott egyarant lehet True Type és PostScript font
(ez utébbi mar nem teljesen Type 1, hanem annak
tartalmilag tovabbfejlesztett valtozata Type 2, illetve
CFF néven, raadasul a korabbinal kisebb méretet
nyuijtd, hatékonyabb tomoritéssel). A felhasznalé-
nak nem kell kilondsebben térédnie vele, melyik
alvaltozat talalhaté a fonton beltl, a Windows XP
és a tovabbi operdcids rendszerek mindkettét egy-
forman kezelik, bar az elnevezésben megmaradt
a kettds konvencio: a True Type-tartalmu fontok tipi-
kusan .TTF, a PostScript fontok .OTF kiterjesztést vi-
selnek.

A magatél értet6ddé kényelmen — mér hogy az
operacios rendszer kiilén program nélkil, teljesen
egységesen kezeli a kétféle formatumot — tul, az
Open Type jelentésen megujult belil is. EI&szor is
idében és elterjedésben, tehat gyakorlatilag telje-
sen egylttjara Unicode kibGvitett karakterkészlettel.
Bar technikailag a kett6 fiiggetlen egymastdl (le-
hetséges Unicode-os kiosztast hasznalni korabbi
TTF fontokkal, és Open Type-ot is Unicode nélkiil),
a DTP szamara egyiitt jelentenek komoly elérelé-
pést. Az Gj fontokba nem csak sok, eddig kiilon
fajlban, kiillon név alatt szerepl§ betit lehet 6ssze-
zsufolni (példdul szamos ékezetes betl(it, vagy mas
irasrendszerek — cirill, gérog és egyéb nem-latin
abécék — betdit, szimbélumokat, matematikai jele-
ket stb.), hanem tipografiai valtozatokat is: ligatu-
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rak, igazi kiskapitélisok, kurrens szamjegyek, sz6-
kezd6 vagy sz6végi betlivaltozatok. A font tartal-
mazza az ilyen valtozatok és helyettesit6 karakter-
képek pontos szerepét és el6fordulasi lehetdségeit,
igy a tordel6programok példdul automatikusan
behelyettesithetik a ligaturakat a kiilonallé karak-
terek helyére vagy alternativ betliképet engedé-
lyezhetnek egyes karakterek (példaul szamjegyek
vagy tobbféle véltozatban el6fordulé szimbdlu-
mok) helyén.

Mire j6 a MagyarEkes 3.0?

Ez egy konvertal6 program a Type 1-es bet(ikészletek
Open Type formatumuva atalakitasahoz. Eprogram
legelsé valtozata kdzel egy évtizede indult Gtjara.
Bér eredeti funkciéjat, a Type 1 fontok ékezetesité-
sét, magyaritdsat mind a mai napig kifogéstalanul
elvégzi, a nyomdai el6készités, grafikai tervezés vi-
lagaban bekdvetkezett valtozasok tovabbfejleszté-
sétis szlikségessé tették.

Az Open Type fontformatum a korabbiaknal Iénye-
gesen nagyobb tudasu, a tipogréfia sajatos igényei-
hez teljes mértékben alkalmazkodd, igen széles
karakterkészlet(i bettikészletek kialakitasat teszi le-
hetévé. Az elmult év novemberében piacra keriilé
MagyarEkes 3.0-4s programvéltozat PostScript
Type 1 fontokbdl ilyen Open Type/CFF (PostScript
korvonalleirast tartalmazd) betlikészleteket készit.
Az elkésziilt font karakterkészlete és tipografiai ké-
pességei csak a kiindulasi fontban (fontokban) meg-
taldlhaté betdktdl fliggnek, igy — megfelels Type 1
fontcsaldad esetén — ligaturakat, kiskapitdlisokat,
kurrens szamjegyeket, alsé és felsé kitevSket, torte-
ket, matematikai és egyéb szimbélumokat, gorog
és cirill bet(iket is tartalmazhatnak. A formatumot
tdmogatdé grafikai és térdel§programok a tipogra-
fiai alakvaltozatokat automatikusan kezelik, egyéb
programokban a valtozatok kézzel kivalasztva hasz-
nalhatok. Az atalakitds kozben tobb szaz ékezetes
betli — koztiik a magyar és mas kelet-eurépai nyel-
vek betii — automatikusan elkészilnek. A szokdsos
(akar Windows-, akar Mac-kiosztasa) kiindulé betd-
készletek esetén a konverzié teljesen automatikus,
de sziikség szerint minden paramétere szabadon
atallithato.

A Gj program igen komoly matematikai appara-
tussal elemzi végig a bet(k teljes kérvonalat, meg-
allapitja a betliforma minden jellemzé adatat, rész-
letét, beazonositja az egyes betlirészleteket (sza-
rak, talpak, vizszintes és fligg6leges elemek, ivek),
és ezek alapjan, tipografusi precizitassal dont az éke-

zetek esztétikailag helyes elhelyezésérél. A Magyar-
Ekes 3.0 Windows operdciés rendszer alatt miikodik,
de a vele készitett betlikészletek barmiféle konver-
zi6 nélkul, kozvetlenil hasznalhaték Macintosh sza-
mitégépeken is (OS 9 és X alatt egyarant).

Van dtmeneti megoldads is...

Széba johet, hogy ha mindent visszaalakitunk a ré-
gebbi megszokasokhoz, akkor visszatérhet a régi
megbizhatdsdg is. Ha tehat feltesszik akar a leg-
Gjabb XP-re a Unicode-ot nem tudé programun-
kat és a régebben hasznélt True Type vagy Type 1
fontjainkat, akkor mindennek itt is miéikodnie kell,
egyetlen feltétellel: a betlik begépelésekor sem sza-
bad a Unicode-os kddokat beiré gyari billenty(zet-
kiosztast hasznalnunk. Ha csak pér bettre van sziik-
séglink, elmegy helyette az Alt+0245 és hasonlé
kédbeiras (mindenkéd, ami255alattvan, méginnen
van a Unicode-on). Nagyobb szévegeknél, de még
mindig alkalmi megoldasként a szévegszerkeszt6-
ben elére kicserélhetjik a keres-kicserél funkciék-
kal a Unicode-os bet(ket a régebbi valtozatokra.
Rendszeres hasznéalathoz ez nem elég kényelmes,
igy ilyenkor inkdbb egy Uj billenty(izetkiosztést kell
készitentink, amelyik r6gton a megfelelé betiikoé-
dokat haszndlja. Létezik erre a célra tébb program
is, koztiik egy ingyenes a Microsofttdl, a Microsoft
Keyboard Layout Creator (www.microsoft.com/-
globaldev/tools/msklc.mspx).

Régebbi fontjainkat hogyan haszndljuk?

Az eddigiekben aztjartuk koril, hogy miképpen le-
het az tjabb, Unicode-os fontokat a korabbi prog-
ramokkal valé egyuttmiikodésre birni. Foglalkoz-
zunk most a forditottjaval: hogyan lehet régebbi
fontjainkat a Unicode-ot tudé programokban fel-
hasznalni.

Ha a régi fontban mar szerepelnek a magyar
ékezetek, csak éppen a kalapos-hulldmvonalas be-
tlk helyén, akkor nincs mas tennivalénk, mint ezeket
athelyezni (4tmdsolni) az Gj, Unicode-os helyekre
is. True Type fontok esetén egy ChCMAP nevd, in-
gyenes segédprogrammal (www.tramontana.co.hu/
ventura/software/software.html#ChCMAP), Type
1 fontoknél a MagyarEkes 2.0 lehet ebben segitsé-
gunkre (ugyan a program alapvetéen az ékezetes
bet(k elkészitésére szolgal, mellékszolgaltatasként
amarmeglevé betlk athelyezésétis képes elvégez-
ni). Ha nem pusztan a magyar ékezetek athelyezé-
sére, hanem tipografiai szempontbdl teljes értékd
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Open Type fontot szeretnénk késziteni Type 1 fontok-
bél (ne feledjiik, hogy jelenleg egyediil az InDesign
képes ezeket teljes egészében kihasznélni), akkor
a program 3.0-as vdltozatat kell vdlasztanunk. True
Type fontokbél ilyen, tipogréfiailag gazdag fontok
elkészitésére nincs automatikusan m(kodé prog-
ram, azt legfeljebb fontszerkesztékkel, tovabbi kézi
munkaval végezhetjlk el. Ha viszont a programban
egyaltalan nem is szerepelnek a magyar nyelv éke-
zetes betdi, akkora Magyarfkes el6bb emlitett val-
tozatai Type 1 fontok esetében képesek az ékezetes
bet(ik elkészitésére.

Helyesen, sot ,szépen” elvdlasztani!

Végezetiil — mivel kdszonettel tartozik e cikk 6ssze-
allitéja a Tramontana Kft. fejlesztSinek a megiras-
hoz nyujtott segitségért (www.tramontana. co.hu)

Vg

Uj hotmelt a Henkeltdl

Mindennapi kérnyezetiinkben, butorban, lakéko-
csiban, mosogatészivacsban vagy a kivalé miné-
ségl kiadvanyok kotésében gyakran megtalaljuk
a poliuretan alapu olvadé ragasztékat. Szamos
elénytik van mas ragasztéanyagokkal szemben —
mondta dr. Michael Krebs, a Henkel kutatéja, a
poliuretan anyagok szakértdje. — Ezek: az olddszer-
mentesség, a gyors szilardulds, a nagy kotésszilard-
sag és az id6tallo kotések Iétrehozdsa. Fontos azon-
ban, hogy a ragasztasi munkalatok soran specialis
biztonsagi rendszabdlyokat kell betartani, hiszen
az akar 170 °C-ra is felmelegitett anyagbdl a ra-
gasztés soran monomer izocianatokat tartalmazé
g6z szabadulhat fol. Az izocianat-alapd termékek
biztonsagos felhasznaldasahoz az eurépai térvény-
hozas standardokat ir elé: a vegyiileteknek koz-
vetlentil a bérbe, a szembe, valamint a Iégutakba
jutdasanak elkertilésére gézelszivé berendezések
és egyéni véddfelszerelések hasznalata kotelezd,
valamint emiatt eddig minden poliuretan olvadé
ragasztot a megfeleld veszélyességi osztélyra utald
jelzéssel kellett ellatni az EU-ban.

— szukséges sz6t ejteni egy masik fejlesztéstikrél,
mely lényegében szétagold, illetve elvalasztd
programmodul. Ahogyan a neve is jelzi: Magyar-
Sz6tag 2 névre hallgaté szétagolémodul az Adobe
InDesign 2.0-2.02—es, CS és CS2 tordel6programok-
hoz és az InCopy szerkesztéségi programhoz —
Windows és Macintosh platformra egyarant (a CS2-
es verzi6 egyel6re csak Windows-valtozatban kap-
haté, a Mac-verzié fejlesztése még folyik). A modul
a széelvalasztas nyelvtani és tipografiai szabalyainak
messzemend figyelembevételével, 6sszetett szavak
eseténis helyes sorvégi szétagoldst biztosit. Felhasz-
naléi tapasztalatok szerint e modul mintha jobb
lenne az InDesign CS-be épitett ,gyari” eredetinél.

E cikk nem titkolt célja, hogy nyilvanossagot biz-
tositson olyan hazai programfejlesztéseknek, me-
lyek — meggy6z&désiink szerint — hasznosan segitik
egy atlagos formakészité nyomddsz napi munkajat.

~Amikor megkezdtiik a poliuretdn olvadé ra-
gasztok Uj generdcidjanak kifejlesztését, felmerdlt
a kérdés, hogy az emlitett emisszids tulajdonsagot,
mint megvaltoztathatatlan természeti torvényt
kell-e elfogadnunk, vagy megkdzelithetjiik-e mas-
ként is a feladatot” — emlékszik vissza a kezdetek-
re Krebs. — ,Egyik elképzeléslink az volt, hogy egy
olyan eljéréastalkalmazunk, amely hasonlé ahhoz,
amikor a koffeint vonjak ki a kdvébél. Ez azonban
nem bizonyult jarhaté utnak.” A Henkel kutatéi
évekig foglalkoztak ezzel a kérdéssel. Végul sikert
értek el: olyan poliuretén olvadé ragasztét fejlesz-
tettek ki, amelybdl akéar 90 szdzalékkal kevesebb
izocianat-tartalmu gaz szabadul fel, igy nem mi-
ndsiil veszélyes anyagnak. Ugyanakkor az Gj olva-
dé ragasztéban, amely a Purmelt MicroEmission
nevet kapta, megvan a poliuretan ragaszték min-
den pozitiv tulajdonsaga. Az Uj eljarasra a Henkel
mar 6t szabadalmi kérelmet nyujtott be. Krebs sze-
rint sikerlilt megvaldsitaniuk azt a célt, hogy a fel-
hasznalast maganak a felhasznalt anyagnak az
Osszetétele révén tegyék sokkal biztonsagosabba.
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